Thonvaldsen domborm(vébdl Kkilépett tél?
apo6. Kis fej a szUk vallak kodzt, magas hom*
iok, csupa*esont*arc, kemény borotva*éles
szdj, szurd szirke szemek parja a szemoldok
bozontos ive alatt. Valami élesség az egész
figuraban. Azt mondjak eszményien szép ifju
volt, ma is érdekes aggastyan. A tunya, lom*
pos, pocakos, azsiai alakok kozt, kik po*
ittlkai, tudomanyos és muvészi életinkben
szerepelnek, Beodthy valésaggal vigasztalé ki*
vétel, — szikar és friss, eleven ideglény, eurd*
paian apolt ari jelenség.

Ha sz6l, nem is vélnéd, hogy e Kkis alak*
bol, keskeny mellkasbdl ily szent szarnyalas*
sal csapdos ki a szép magyar beszéd. Szere*
tem, ahogy a szonak megadja modjat, szinte
nrchestralis utdézengéssel Kkisérve, ajka kozt
ekelhangz6 minden egyes szétagot. Mély
hangjat lelkes bensd tlzzel futi ala a remeg6
pathosz. Szlletett el6add, a tanszék sarmdrje,
ki az ifja urak, holgyek szivébe ugy van hi*
vaiva beoltani szeretetét a szépnek, mint ta*
lan senki méas kortarsai koézul e hazdban.

Ma lett hetven éves. A kornak, a talén*
fimnak, a tudasnak s 6 jaj a mélységes apai
gyasznak négyes vértezetével védetten All
eléttiink. S ezért nem Kkritikaval, hanem tanit*
vanyi halds méltanylattal koézeledink feléje s
igyeksziink e magyar gondolatnak szentelt lel*
kés palya eredményérél néhany sorban 0Ossze*
foglalé képet adni.

Kazinczy Ferenc avval kezdte, hogy a
maga kortarsainak torekvéseiért kuzdott. A
16véért, mint tévesen mondani szokas — mert

kinek mi kéze a jov6hdz? — tényleg azonban
a jelenért, dnmagéért s barataiért, akiket a
haza legkulonbjemek érzptt és tudott. Ezt
tette Toldy Ferenc is, kir6l az a koz*
hit, hogy csupan a magyar mult tudoés
Osszefoglaléja, tényleg azonban lelkes re*
former volt, ki minden egyes uj
fuzetért szembeszallt a maradi magyarral.
S mint minden igaz, j6 tanitvanynyal, bi*
zony megtdértént Toldyval, hogy az 6 igaz*
saga kedvéért, az uj nemzedéknek uj eszmékért
hevilé termékeny hagyomanyelvetésével, még
az Oreg mester, még Kazinczy ellen is kényte*
len volt fordulni. Mas kor, a nagy kor virrad
fel r ime megjelenik Voérosmarty, Petofi,
Arany igazédnak harcos kikiuzd6je, néhai jo
mesterink, Gyulai Pal, ha tudomanyban nem
is eléggé folkészulten s ha eszmékben eléggé
arvan is, de anndl Udébb formanak A&tlatszo
vilagossagaban, annal sisterg6bb vitatkozé
hévvel. S ahogy Kazinczy a régiek ellen, ahogy
Toldy Kazinczy ellen, tgy fordul most Kis*
faludy és Vordosmarty epochainadl megakadt
Toldy ellen, az Ujnak, a iegujabbnak és lég*
jobbnak nevében Gyulai Pal.

Szerencsés elméletirok mind, kiknek el*
méletét eleven szemlélet sugallta. Boldog kri*
tikusok, kik a nagy muvészetet, nem a matél
kalénszakadt elvont balvanykép imadtak, ha*
nem lattak, ahogy beleolvad a kis magyar rna*
nak minden orgjaba. Tudtak az ird életének
sok nyomoréat és tudtadk, hogy micsoda titok*
zatos kapcsolatok futnak ebbdl a silany mulé
életb6l a nagyszerl, el nem mulé mibe. Ne*
kik a koényv, a vers, a szinm({ a kort magya*
razta, az utcat, a jelen emberét s minden véa*
gyai't és szukségletét. A mdadltba Ggy nyadltak
bele, hogy ennek ,a jelennek keresték igazo*
iasét.

Jz a hév és ez a megértés bizonyara nem
hidnyzott a fiatal Be6thyben sem. De 6 a sze*
remcsétlen korban sziletett, 6 nem jart Kar*
mannal Beieznay gréfné szalonjaba, ijiint Ka*
zinczy, — nem lelkesulhetett ifja Voérésmar*
tyn, mint Toldy, — nem a Pilvaxdfjak

hangja visszhangjat fogta fel, mint Gyulai
Pal, — 6 a I‘QEBE?G'I'EB epigon nemzedékének
tagja volt. Koztuk arrdl volt sz6, hogy ne
Szigligetit jatsszdk a Nemzeti Szinhazban, ha*
nem Rékosit, Bartékot, Csikvt s a csillogé
csillamu Déczyt. Volt aki koztik, tehetetlen
ielfuvalkodasban Arany elé dobta a keztyiit,
anélkdl, hogy Arany formaitél s mdfaji torek*
véseinek egynémely korlatoltsagaitdl szaba*
dalni tudott volna. Beodthy ez ifjak kozt re*
gényt irt, kis eposzt, f6leg azonban Kkritikat,
mert tehetsége erre felé hivta. De gyorsan be*
latta — s ez mellette sz6l — hogy olyan jelent
él, melyért kizdeni nem érdemes.

Tehat a maualtba fordult. Megirta tudoés
munkédban a régi magyar szépproéza torténe*
tét, melynek szempontjai sokszor nem a
mieink, melynek moralizalé és szonokias iro*
jellemzési modja télunk folottébb idegen,
mégis a legjobb, amit e nemben Kkaptunk.
Hianyt potlo, nélkuldézhetetlen, maig is egyet*
len.

Azutadn hozzalatott, hogy Toldy rendsze*
rében dsszefoglalja még egyszer, de Toldynal
modernebb, jobb nyelven irja meg a magyar
irodalomtorténetet. Amit e nemben irt, mind
tanulsagos, mind élvezetes, mind lenduletes.
Csak azért mindinkdbb érezhetévé valik, hogy
Beodthy allandéan légiires, mondjuk igy: mu*
vészet*lUres magyar térben dolgozik. Nincs
hova, nincs merre, nincs miért. irdi arcképei
nagyszer(ien megoldott sematikus iskolai,
azaz hogy iskolas feladatok, melyekbd&l épp
csak a jellegzetes sz6, az életnek élesztGje



hianyzik. Ez az irodalomtdrténet a profiltalan
fejek Unnepélyesen merev galériaja.

Végul maga Bedthy is érezhetett ilyet. A
delfinnel valdé érintkezést, mely a halottakat
iéletbe galvanizélja s az ilyen o6sszefoglalé tu*
Idoméanyos munkaknak egyetlen gondolatcent*
rumbdl kisugarzé er6t &d, nem lehet pétolni s
plane akkor nem, ha ez a hidny nem is a
kritikus hibdja, hanem a meddé koré. T &éat
Bedthy szamara nem maradt mas hatra, mint
mesterségesen valami eszmét heviteni maga*
Inak, melylyel muive széthull6 részeit 0Ossze*
forrassza.

Es megtaladlta — 6 miért is kellett meg*
talalnia? — a Volga mentén azt a hirhedt
lovas*embert, ki nyugodtan all és figyel, Kkit
csak az érdekel, amit lat s kinek a pusztai
er6s vilagitasban edzett szeme mindent oly
élesen 14t meg. Ez a nyugalmas alak, izmos
derékkal, mintha oda volna néve lovdhoz, vo*
mul végig Bedthy magyar muvésztorténetén,
mint, Aclam kulénb6z6 alakokban az
tragpdgaman.  Ezt az ismeretlen Gsmagyart,
mondvacsinalt, Mkhtesii tulajdonsagaival is*
meri fol mindvégig, egész magyar muUvé*
szetiinkben, melynek pedig kulonds szeren*
cséje, hogy hazankban él6 minden nemzetiségek
tagjai lerottdk neki’ koteles adoéjukat. Még
csak hagyjan, mikor a horyat Zrinyi Mikl6s*
nak, a koéltének, rajtatité hadi elmgletét fejte*
getvén, igy, mond: , rgLEth(n Iett
% I aaZaL#dj M
hw e e ez nmead’ — de
vajjon mit szo6ljunk hozza, midén ezt a sze*
rencséilen Volga*menti 6rszemet, a maveltségé*
ben némileg hozzank hasonult, de vére szerint
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tiszta svadb, Munkacsvban igy mutatja be:
i), A lep tagin Aret. des

Nem kell hangsulyoznunk ez er6szakos
magyar Froerustes*agy elmélet  veszélyét
Pet6fivel és Madach*al szemben. De val6*
sagos katasztrofava ott fajul el, midén az
aesthetikai szempontot felboritja a nemzeti.

Nézziink egy modern példat. Aki Herczeg Fe*
rencet méltan megbecsili, bizonyara elmés
emberszold, joldaté, koénnyed bodlcsességéért
teszi ezt. Emellett meghatva és kalapievéve
nézzuk becsuletes kuzdelmét valami masért,
tobbért, nagyobbszabasuért. De torténelmi
machinait, melyeket szinpadon mozgat és szor*
galmas mogonddal készult 6skori regényét,
mégis csak e kivalé iréi jmunkassag tiszteletre*
mélté mellékterményeinek kell tekintentnk.
Bedthy persze nem latja a természetes, ma*
gatol folyd, elmés,' talentumos Herczeg Fe*
renc, s az er6szakos stilust nehezen ne*
gélyz6, nagy lélekzetében ebelakadd Herczeg
kozti kulénbséget. Be6thynek csak az Kkell,
hogy ez a jelenre szuletett, nagy talentum a
multba forduljon — s ime mar minden tapsa
az Ové.

Ahogy Székely Bertalannak nem festgién
j6 képeit, hanem torténelmi sujet*ket abréazol6
szomoru freskoit dicséri meg. S ezt a Volga*
menti aesthetizalast még az sem akasztja meg,
hogy azok a Tiszamenti piktorok lzar* és
Szajnamenii mustrak utan indulnak. Be6thyt
ugy megrészegiti a magyar sallang, hogy nem
latja meg t6le az idegen lényeget Neki a
jeles germéan Schulek, valamint Ybl is magyar
épitészek, mert symbolikus magyar kozépuletek
épit6i, ellenben Lechnerrél megfeledkezik, —
de a legrémesebb, mikor oly csékevény és oly
kevéssé magyarizi szobraszatot, mint amind
1zs6 Miklésé volt, néhadny magyaros sujet*ért
egyszerlen Pet6fi mellé allitja. Itt mar a ma*
gyarkodas a magyar génius ellen vét. — a
sovin val0sagos szerttésgiorést kovet el, midén
a legnagyobbat, ami e fé6ldon termett, néhany

magyaros, cifratol Icalacs
nyitja.

igy pusztitotta ki ebbdl a mvészi érzé
kel oly dasan megaldott emberbdl, a célzat'
magyarkodas a katikai, széval a qualitas ira.
vNO tiszta érzékét, dasujet rabja, a célzat
tanulsagé vagy az erkdlcsi, hazafias motivuirj
mar t. i. a jmaga erkolcséé s a maga hazafis
géé, melyet a habords id6szak nekibusu
jobbjai mar minden oldalrél kikezdték. Szév
Beotthy kritikajatél mérféldek valasztanak «
S a magyar irodalom kis és nagy tukreit, mel
ben az egész mult jelentnk toért tikrén tu
rozzék, surgbésen ajra kell Irni.

Néhany hét el6tt Lévay Joézsefr6l irv
nem hagyhattam megemlités nélkul, hogy i
oreg ur, mint figyelt foél ajegujabb irodalomr
S ezt, azzal a helyzeti energiaval magyarazta!,
melyet Lévay, még a kortarsul megért aran
korbél hozott magaval. Az artisticus érzék ujj
kifejlett benne, oly rugalmasséagot kapott; hojj
kihatott ime hosszU élete végéig. De az 6n* »
cink*kornak kortarsa, ki Bedthy, nem eszme
fol arra az érdekes mdvészi életre, mely i
tiz év Ota oly pazarul .teremt. sCsak a szere

cséilen hésre, Gyonl ézara esik néy nélkii
célzas a I"G:g 14 lLi/«e le

Ujabb kiadasaban Gyoni Géza megérdemel
volna, hogy akar nevét is Kkiirjak, mert szi
rencsétlen és mert hés volt s végdl me
némi talentumhoz hasonlé vérmes forroi
gas lakozott benne. De vajjon miért hallgat,|
azokrol, kiknek neve minden ajkon, mm
minden kézben, hatdsa minden lélekben?

Mert 6k késén jottek s mert Bedthy la
ran jott. Es csak ebben rejlik, nem masban
kivalo tehetségnek, nagy tudasnak €S banul
latos hevileii .munkassagnak, szinte i:\i3 ifcd
san sorsszer(i terméketlensége.

Hatvany Lajos

megtévesztve, igy



